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Seqguridad

Convenciones nacionales

Las siguientes subsecciones describen las convenciones de notacion empleadas en este documento.
Notas, avisos y advertencias

En esta guia, los bloques de texto podrian estar acompafnados de un icono y estar impresos en negrita o en
cursiva.

Estos bloques son notas, precauciones y advertencias y se utilizan de la siguiente manera:

o

NOTA: Una NOTA aporta informacién importante que le ayuda a utilizar mejor su equipo.

AVISO: Un AVISO indica dafos potenciales al hardware o pérdida de datos y le explica como evitar el problema.

A

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica la posibilidad de lesiones fisicas y le explica como evitar el problema.
Algunas advertencias podrian aparecer con formatos alternativos y podrian no estar acompafadas por un icono.

En estos casos, la presentacion especifica de la advertencia esta obligada por las autoridades legales.

A

ADVERTENCIA: Este producto contiene imanes. Manténgalo alejado de objetos que puedan verse afectados por

un iman, como un marcapasos.

A

ADVERTENCIA:

Este producto contiene una bateria de litio recargable.

La sustitucion incorrecta de una bateria puede pasar por alto las protecciones del monitor.

Desechar la bateria arrojandola al fuego o a un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente la bateria puede
provocar una explosion.

Dejar la bateria en un entorno donde la temperatura sea extremadamente alta puede provocar una explosién o la
fuga de liquidos o gases inflamables.

Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede provocar una explosién o la fuga de

liquido o gas inflamable.



Instalacion

A No coloque el monitor sobre un carrito, base, tripode, soporte o mesa inestable. Si el monitor se cae, podria
provocar lesiones a las personas y el producto podria sufrir dafios graves. Use soélo el carrito, base, tripode,
soporte o mesa recomendado por el fabricante o vendido conjuntamente con este producto. Siga las instrucciones
del fabricante cuando instale el producto y use los accesorios de montaje recomendados por dicho fabricante. La

combinacién del producto y del carrito debe movilizarse con cuidado.

A Nunca empuje cualquier objeto hacia el interior de la ranura de la caja del monitor. Podria dafiar partes de los

circuitos y provocar un incendio o descarga eléctrica. Nunca derrame liquidos sobre el monitor.
Z1\No coloque la parte frontal del producto en el suelo.

.&Deje cierto espacio alrededor del monitor, como se muestra abajo. Si no lo hace, la circulacion del aire puede

ser inadecuada y se puede provocar sobrecalentamiento, lo que puede causar un incendio o dafiar el monitor.

£\ Para evitar posibles dafos, por ejemplo, que el panel se despegue del bisel, asegurese de que el monitor no
se incline hacia abajo mas de -5 grados. Si se excede el maximo angulo de inclinacion hacia debajo de -5 grados,

el dafio del monitor no estara cubierto por la garantia.
Vea a continuacion las areas de ventilacion recomendadas alrededor del monitor cuando instale este con la base:

Instalado con base 11 7/8 pulgadas

4 pulgadas 4 pulgadas

10cm 10cm

noc

<+=p Deje por lo menos este
espacio alrededor del
equipo.



Limpieza

.&‘.Limpie la caja del televisor con un pafio. Para eliminar las manchas, puede utilizar un detergente suave en

lugar de un detergente fuerte, ya que este cauterizara la carcasa del producto.

.&AI realizar la limpieza, asegurese de que no caiga detergente dentro de la unidad. El pafio de limpieza no

debe ser demasiado aspero ya que arafaria la superficie la pantalla.

.i\Desconecte el cable de alimentacién antes de limpiar el producto.

& ) & N £ )
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Mantenimiento

. Con objeto de proteger el monitor de posibles dafios, no ejerza una fuerza excesiva sobre el panel LCD.
Cuando traslade el monitor, sosténgalo por la carcasa para levantarlo; no coloque las manos o los dedos
sobre el panel LCD.

. Desenchufe el monitor si no lo va a utilizar durante un prolongado periodo de tiempo.

. Desenchufe el monitor si necesita limpiarlo con un pafo ligeramente humedecido. Puede limpiar la pantalla
empleando un pafio seco con el monitor apagado. No utilice nunca disolventes organicos (como alcohol), ni
liquidos que contengan amoniaco para limpiar el monitor.

. Afin de evitar riesgos de descarga eléctrica o dafios irreparables en la unidad, no exponga el monitor al polvo,
lluvia, agua o entornos excesivamente humedos.

. Si el monitor se moja, pasela un pafio seco tan pronto como pueda.

. Si penetra agua o alguna otra sustancia liquida en el interior del monitor, apaguelo de inmediato y desconecte
el cable de alimentacion. A continuacion, extraiga la sustancia extrafia o el agua y envielo al centro de
mantenimiento.

. No almacene ni utilice el monitor en lugares sometidos a niveles excesivos de calor, frio o luz solar directa.

. Después de reparar el producto, restablezca sus condiciones normales de funcionamiento enchufandolo.

. Si desea disfrutar sin limitaciones de las prestaciones del monitor y prolongar su vida util tanto como sea
posible, utilicelo en un entorno que se ajuste a los siguientes margenes de temperatura y humedad:

Temperatura: 0 - 40 °C (32 - 104 °F)
Humedad: HR del 20 - 80 %

Otros

.LSi el producto emite un olor, sonido 0 humo extrafio, desconecte el cable de alimentacion INMEDIATAMENTE

y péngase en contacto con un centro de servicio.

.i\Asegurese de que las aberturas de ventilacion no estan bloqueadas por una mesa o cortina.

£ "\ No someta el monitor LCD a condiciones de vibracién intensa o fuertes impactos durante el funcionamiento.

A1\No golpee ni deje caer el monitor mientras lo usa o transporta.

£3N | os usuarios que tengan pantallas con marcos esmaltados deben considerar la ubicacion de las mismas, ya

que dichos marcos pueden reflejar la luz ambiente de los alrededores y las superficies brillantes, lo que puede

resultar molesto.

.&Mantenga el monitor alejado de objetos afilados.



Configuracion

Contenido de la caja

@

Monitor

©

Manual del CD Cubierta inteligente USB C-C/A cable *

Micro HDMI-HDMI cable  Adaptador de alimentacion  Soporte VESA Tornillos

* Diferente en funcion de la region.

* USB-C tiene varias especificaciones diferentes. Antes de comprar el monitor USB-C 16T2 de AOC, confirme que
el puerto USB-C del dispositivo es compatible con el “modo Alt DP”.

Esto es fundamental para que el monitor reciba video del dispositivo a través del cable USB-C.



Ajuste de angulo de visualizacion

Para visualizar de manera éptima, se recomienda mirar a la superficie completa del monitor, y después ajustar el
angulo del monitor de acuerdo a sus preferencias.

Sujete la cubierta inteligente y el monitor, de modo que el monitor no se vuelque al cambiar el angulo del monitor.

Puede ajustar el angulo del monitor de 20° a 30 ° (horizontal) o de 25° a 30 ° (longitudinal).

@ NOTA:
1.

Para evitar dafios, no ajuste el angulo de visualizacion de manera que supere los 20~30 grados (horizontal) o
25~30 grados (longitudinal).

2. Sujete la cubierta inteligente y el monitor, de modo que el monitor no se vuelque al cambiar el angulo del
monitor.

3. No toque la pantalla LCD cuando cambie el angulo. Podria dafiar o romper la pantalla LCD.

El monitor 16 T2 de AOC admite la funcion autopivote que mantiene la imagen de la pantalla en posicién vertical
cuando el monitor se coloca en posicion vertical y horizontal.

Importante: Instale I-MENU (versién 2.0 o superior) que se encuentra en el CD-ROM o el sitio web de AOC.

El menu OSD se puede cambiar junto con la rotacion de la pantalla. Se requiere i-Menu para girar el contenido de
la pantalla junto con la rotacién de esta. i-Menu solo es compatible con Windows.

ADVERTENCIA:
1. Para evitar posibles dafios en la pantalla como el desprendimiento del panel, asegurese de que el monitor no
se incline hacia abajo mas de -5 grados.

2. No presione la pantalla mientras ajusta el angulo del monitor. Agéarrela solo por el bisel.



Instalacién en pared

Preparacion para instalar un brazo de soporte en pared opcional.

.,

Este monitor puede acoplarse a un brazo para montaje en la pared que adquiera por separado. Desconecte la

alimentacién antes de realizar este procedimiento. Siga los pasos descritos a continuacion:

1 Acople el bloqueo del soporte VESA en la parte posterior del monitor con 4 tornillos.
Siga las instrucciones del fabricante para montar el brazo de montaje en pared.

Coloque el brazo para montaje en la pared en el soporte VESA. Alinee los orificios del brazo con los orificios
situados en el soporte VESA.

Inserte los 4 tornillos en los orificios y apriételos.

Vuelva a conectar los cables. Consulte el manual del usuario que acompafia al brazo de montaje en pared

opcional para obtener instrucciones sobre cémo acoplarlo a la pared.

NOTA: Los orificios para los tornillos de montaje VESA no estan disponibles para todos los modelos. Consulte al

distribuidor o al departamento oficial de AOC para confirmarlo.

- %
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* El disefio de la pantalla puede diferir de las ilustraciones.

ADVERTENCIA:

1. Para evitar posibles dafios en la pantalla como el desprendimiento del panel, asegurese de que el monitor no
se incline hacia abajo mas de -5 grados.

2. No presione la pantalla mientras ajusta el angulo del monitor. Agarrela solo por el bisel.



Conectar el monitor

uUsB C

Micro-HDMI

Botén de alimentacion
uUsB C

Salida de audio

a b W N P

Para proteger el equipo, apague siempre su PC y el monitor LCD antes de realizar las conexiones.

1. Conecte un extremo del cable de sefal USB C-C/A a la interfaz USB C de la pantalla LCD. Conecte el otro
extremo a la interfaz USB C de su PC (modo Alt DP admitido), dispositivo movil o interfaz USB A.

2. Su PC debe detectar el monitor USB automaticamente.
3.  Conecte un extremo del cable de sefial Micro-HDMI-HDMI a la interfaz Micro-HDMI de la pantalla LCD y el

otro extremo a la interfaz HDMI de su PC.

4.  (Opcional: requiere una tarjeta de video con puerto de audio). Conecte los auriculares a la interfaz de
auriculares del lateral de la pantalla.

5. Cable USB C-C usado para cargar la bateria: enchufe un extremo del cable de sefial USB C-C
completamente al adaptador de alimentacién para garantizar la seguridad. Enchufe el otro a la interfaz USB
C de la pantalla LCD.

6. Cable Tipo C con Tipo A para la funcién tactil cuando el usuario usa la entrada HDMI.

Si aparece una imagen en el monitor, la instalacién se ha completado. Si no aparece ninguna imagen, consulte la
seccion Solucionar problemas.
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Pantalla multitactil

El usuario puede utilizar la funcion de pantalla multitactil en un sistema operativo superior a Windows 7 Home
Premium. Antes de utilizar la funcién de pantalla multitactil, el usuario tiene que realizar las conexiones de los
cables basicos: alimentacion, HDMI y USB. A continuacion, el usuario podra disfrutar completamente de la funcion

multitactil. Para ver como se utiliza, fijese en los siguientes dibujos.

1



Ajuste

Botones de acceso directo

:

L g

o
{@

Luz del indicador de la bateria
Menu/Volumen/Aumentar

Visualizacion de la capacidad de la bateria
Encendido/Apagado

Indicador luminoso de alimentacion

(B WIN|[-

Luz del indicador de la bateria

Capacidad de la bateria del 0 % al 5 %: color rojo.
Capacidad de la bateria del 5 % al 50 %: color naranja.
Capacidad de la bateria del 50 % al 75 %: color amarillo.
Capacidad de la bateria del 75 % al 100 %: color verde.

M menu/Volumen/Aumentar
Presione este botdn para mostrar el menu OSD.

Cuando esté encendido, presione el botén (m para mostrar el menu OSD o ajustar la funcion OSD (0 ~ 100 o
ajuste de la intensidad del menu OSD, etc.).

Cuando el menu OSD esté inactivo, presione el boton [ continuamente 3 segundos aproximadamente para

activar el ajuste de volumen.

I
O Alimentacién
Mantenga presionado el boton Alimentacion durante 3 segundos aproximadamente para encender o apagar el

monitor.

; Visualizacién de la capacidad de la bateria

Si el menu OSD no esta activo, presione el botéon # para mostrar la capacidad de la bateria.

Presione el botén # sin soltarlo durante 3 segundos, para que los dispositivos externos carguen el monitor 16T2 o

viceversa (solo dispositivos moviles y tabletas).

12



Indicador LED de estado
Encendido: blanco.
Espera: parpadea en blanco y se apaga después de unos 3 minutos.

Carga: naranja.

Cargar el teléfono o la tableta

Cuando el monitor 16T2 esta encendido, el teléfono o la tableta estan conectados y el indicador de sefial muestra
una luz naranja. Presione el botdn de alimentacion de la bateria durante 3~5 segundos. La luz de alimentacion
aparece en blanco y la carga se inicia (puede observar si el teléfono se ha cargado desde el teléfono mavil; a
continuacion, la pantalla del interruptor de modo de alimentacion se volvera a conectar y la intermitencia sera
normal).

Cuando el monitor 16 T2 esté apagado, conecte el teléfono o la tableta y la luz de encendido aparecera en naranja.
Presione el botdn de alimentacion de la bateria durante 3 a 5 segundos y la luz de alimentacién se mostrara en
blanco y se iniciara la carga (puede observar si el teléfono esta cargado o no desde el teléfono). Al conectarse al
teléfono, se sugiere que el consumidor active el modo de carga del cargador de bateria para mejorar la experiencia

del usuario.

A

ADVERTENCIA: El estado predeterminado del monitor 16 T2 es el de carga. Al invertir la carga del teléfono movil
habra problemas de compatibilidad, ya que no hay compatibilidad total con todos los teléfonos moviles.

13



Estado de trabajo de la funcién Tipo C para la carga:

Estado de la carga: (Tipo C 1=TC1, Tipo C 2=TC2)
TC1 y TC2 admiten la entrada de 5 v y 3 A del perfil de CC del adaptador PD.

Cuando el TC1 y el TC2 estén enchufados en el cargador a la vez, el primero que se haya enchufado sera el que
primero cargue el sistema.

Si TC 1 (TC 2) se inserta en el adaptador y la conexion TC 2 (TC 1) al teléfono mévil o la tableta, el monitor y el
teléfono mavil o la tableta se cargaran.

Cuando TC1 o TC2 se insertan en el adaptador y el otro lado (TC1 o TC2) al teléfono movil o la tableta, la salida
sera de 5 V/500 mA (maximo) para cargar el teléfono movil o tableta.

PD.
PS: 1. Un equipo portatil puede cargar el monitor; el monitor no puede cargar un equipo portatil.
2. Para cargar el teléfono o la tableta necesita pulsar el botdn de visualizacién del voltaje de la bateriade 3 a 5
segundos para cambiar la funcion de carga.

TC1/TC2 Adaptador Teléfono y tableta Portatil No disponible
fial TC1 |
Carga del sistema Seifial TC1 y carga del sistema S'ena Cly carga de Carga del sistema
Adaptador Conectar y listo Carga del sistema TC2 sistema TC2
y & Carga del sistema TC2
Sefial TC1 y carga del
Teléfono y Carga del sistema TC1 Sefial TC1/TC2 y carga del sistema Sefial TC2 y carga
tableta Sefial TC2 y carga sistema Sefial TC2 y carga del del sistema
sistema
fial TC1 |
Carga del sistema TC1 o . S'ena Cly carga de o
" o Sefial TC1 y carga del sistema | sistema Sefal TC2 y carga
Portatil Sefial TC2 y carga del o . o .
sisterna Sefial TC2 y carga del sistema | Sefial TC2 y carga del del sistema
sistema
N.o . Carga del sistema TC1 Sefial TC1 y carga del sistema S.enal TCLy carga del No disponible
disponible sistema

Modo Bateria externa:

Cuando presione # prolongadamente (de 3 a 5 segundos) y la conexidn al teléfono o la tableta
Salida de TC1y TC2 de 5 V/500 mA (maximo)

A

ADVERTENCIA: El estado predeterminado del monitor 16T2 es el de carga. Al invertir la carga del teléfono moévil
habra problemas de compatibilidad, ya que no hay compatibilidad total con todos los teléfonos moviles.
Es recomendable cargar el teléfono mévil en el estado de CC ACTIVADO.

Presione la pantalla de voltaje de la bateria una vez para mostrar el estado de la bateria en el LED.
Capacidad de la bateria del 0 % al 5 %: color ROJO.

Capacidad de la bateria del 5 % al 50 %: color NARANJA.

Capacidad de la bateria del 50 % al 75 %: color AMARILLO.

Capacidad de la bateria del 75 % al 100 %: color VERDE.

El modo de bateria externa solo admite dispositivos Tipo C USB C PD.

NOTA: El monitor 16T2 debe cargarse durante 8 horas cuando se usa por primera vez. Normalmente, si la carga se realiza

con un adaptador complementario, la capacidad maxima se puede lograr al cabo de 5 0 6 horas.

14




OSD Setting (Configuracién OSD)

Instrucciones basicas y sencillas sobre los botones de control.

SEC00000E8

1). Presione el botén (1 para activar la ventana OSD.

2). Ahora puede seleccionar cualquiera de las funciones presionando repetida y rapidamente el boton m g
cursor se desplazara hacia la derecha a medida que presione el botéon. Puede soltarlo cuando el cursor resalte la
opcién que desea elegir. Tenga en cuenta que la seleccion recorre un bucle secuencial y siempre se mueve en una
direccién volviendo después al principio del menu. El cursor permanecera en la funcién seleccionada durante 3
segundos aproximadamente y el icono de funcion parpadeara tres veces para confirmar la eleccion visible en el

primer nivel del menu OSD vy la activara.

zfllﬂlétn?glgece w Permite seleccionar la fuente de
entrada) entrada: HDMI
Permite seleccionar la fuente de
@ entrada: USB C1
Permite seleccionar la fuente de
@ entrada: USB C2
Brightness A 0-100 Permite ajustar el brillo de 0 a 100.
(Brillo) S
Contrast 0-100 Permite ajustar el contraste de 0 a
(Contraste) @ 100.
Volume 0-100 Permite ajustar el volumen de 0 a
(Volumen) ‘))) 100.
Overdrive Off (Desactivar)
(Aceleracion) a Weak (Débil)

Medium (Media)

Strong (Intensa)

Ajustar el tiempo de respuesta

LowBlue Mode LB Off (Desactivar)
(Modo luz azul Multimedia
. Reducir la onda de luz azul
baja) Internet
controlando la temperatura del color

Office (Oficina)
Reading (Lectura)

HDR Mode HDR Off (Desactivar)

(Modo HDR) MODE HDR Picture (Imagen HDR) | permite ajustar el modo HDR del
HDR Movie (Pell'cula HDR) contraste
HDR Game (Juego HDR)

Language Q‘} English, Francais, Espafiol,

(Idioma) -‘ Portugués, Deutsch, Italiano,

Nederlands, Svenska,
Suomi, Polski, Cestina,
Pycckuin, 3k=10] Tirkge, &
o, fifAkT o, HARE.

Permite seleccionar el idioma de los
menus OSD.

El valor predeterminado es English.

15




Exit (Salir) ‘ ‘ Salir del ment OSD

El menu principal desaparecera si no se realiza ninguna accion durante 3 segundos aproximadamente.
El submenu desaparecera si no se realiza ninguna accion durante 3 segundos aproximadamente.

Antes de entrar en el menu OSD, el monitor se apagara cuando se presione de forma continua el botén

1
inferior O durante mas de 3 segundos.
La seleccion de fuente de entrada no muestra la fuente de entrada actual.

16



Controlador

i-Menu

. »
et

Bienvenido a la aplicacién de software "i-Menu" de AOC. i-Menu facilita los ajustes de la configuracién de la
pantalla del monitor utilizando menus en pantalla en lugar del botdon OSD del propio monitor. Para completar la

instalacion, siga la guia de instalacion.

@ Auto

-I' H Pozition

C@} Screen Rotate

* s
= VPosition

c@) Screen Rotate

i Information




e-Saver

/ 4
J\-‘_ =Saver

iGracias por utilizar el software de administracion de energia e-Saver de AOC! El software e-Saver de AOC cuenta
con funciones de apagado para los monitores, permite que un monitor se apague en el momento indicado sea cual
sea el estado en el que se encuentre su PC (encendido, apagado, suspensién o protector de pantalla); el tiempo
de apagado real depende de sus preferencias (vea el ejemplo que figura a continuacion).

Haga clic en "driver/e-Saver/setup.exe" para iniciar la instalacién del software e-Saver y siga las indicaciones del
asistente para la instalacion para completar la instalacion de dicho software.

En cada uno de los cuatro estados de su PC, puede elegir el tiempo que desee (en minutos) en el menu

desplegable para que el monitor se apague automaticamente. A continuacion se ilustra el ejemplo anterior:

1) El monitor nunca se apagara cuando su PC esté encendido.

2) El monitor se apagara automaticamente 5 minutos después de que se apague su PC.

3) El monitor se apagara automaticamente 10 minutos después de su PC active el estado de suspensién o
espera.

4) El monitor se apagara automaticamente 20 minutos después de que se active el protector de pantalla.

P ==Y

When PC On Sleep Screen Saver

Monitor Off @ \ (8 After 20 minutes &

(C:d\t&l'

Puede hacer clic en “RESET” (RESTABLECER) para establecer la configuracion predeterminada de e-Saver tal y

como se muestra a continuacion.

When PC Screen Saver

Vo Never AR aersmiutes  ABN Atertomnutes  ABN( Ater 20 minutes Y

((—-:?avei'
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Screen+

Bienvenido a la aplicacion de software “Screen+” de AOC. La aplicacion de software Screen+ es una herramienta
que permite dividir la pantalla del escritorio en diferentes paneles, cada uno de los cuales muestra una ventana
diferente. Solamente tiene que arrastrar la ventana al panel correspondiente cuando desee acceder a él. Admite
varias visualizaciones en monitor para facilitarle su tarea. Siga las instrucciones del software de instalacion para

instalarlo. Sistemas operativos de software admitidos: Windows 10, Windows 8 y Windows 7.

>< i
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Solucionar problemas

Esta seccién le suministra consejos para corregir problemas, en caso de que ocurran. También describe como
ponerse en contacto con AOC si encuentra problemas que no puede resolver. Antes de llamar a un centro de
servicios de AOC, lea los consejos para la resolucion de problemas incluidos en el presente manual y en el Manual
del usuario de su PC. También es conveniente consultar al administrador del sistema o a la plantilla de soporte

técnico de la compainiia.

Problema y pregunta Posibles soluciones

Verifique los conectores. Asegurese de que el cable USB esta firmemente
conectado al monitor.

. . Desconecte y vuelva a conectar el cable USB nuevamente.

El monitor no enciende a o ) ]
Verifique las condiciones del cable USB. Si el cable esta desgastado o
danado, reemplace el cable. Si los conectores estan sucios, paselos un

pafio limpio.

Asegurese de que el cable USB haya sido conectado correctamente al PC.

3 Asegurese de que el PC esté encendido y funcionando. ElI PC podria estar
La pantalla esta en blanco, ) ]
i . en modo suspendido o0 en modo de ahorro de energia, 0 mostrar un
aunque el PC esta encendido
protector de pantalla con la pantalla en blanco. Mueva el raton para

“reactivar” el equipo.

La imagen “rebota” o se
i Mueva los dispositivos eléctricos que podrian provocar la interferencia
mueve con un patrén
eléctrica aunque estén lejos del monitor.
ondulante

La pantalla del monitor no
. Asegurese de que I-MENU derecho esta instalado correctamente.
gira cuando lo hace este.

Consulte la informacién sobre normativas y servicio que se encuentra en el
. . manual del CD o en el sitio web www.aoc.com (para encontrar el modelo

Normativas y servicio ] ] ) . ]
que compré en su pais y para encontrar la informacién sobre normativas y

servicio en la pagina de Soporte).

Si el equipo portatil esta

conectado, la pantalla 16T2 Retire la conexidn establecida con el equipo portatil y conecte el adaptador y
parpadea o la luz de carga luego dicho equipo para la luz.
parpadea.
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Especificaciones

Especificaciones generales

Nombre del modelo

16T2

Sistema de control

LCD TFT a color

Tamafio visible de la imagen

Diagonal de 39,49cm

Panel —
Tamario de punto 0,1793 (H) mm x 0,1793 (V) mm
Pantalla a color 262.000 colores
Reloj de punto 148,5MHz
Velocidad de barrido horizontal 30~85 KHz
Tarpgﬁo de barrido horizontal 344.16 mm
(maximo)
Tasa de barrido vertical 48Hz ~ 75Hz
Tarpgno de barrido vertical 193,59 mm
(maximo)
Resalucién dptima 1920x1080 a 60 Hz
predeterminada

Otros

Conectary listo

VESA DDC2B/Cl

Conector de entrada

USB Tipo-C (modo Alt DP) / Micro HDMI

Conector de salida

Salida de auriculares

Fuente de alimentacién (entrada) 5Vccy3A
Fuente de alimentacion (salida) 5 Vcc, 0,5 A (maximo)
Consumo de energia Encendido | 16W
Off timer (Temporizador de 0-24 horas
apagado)
Alto 229,8mm
Dimensiones Ancho 363,4mm
Yy peso: Profundidad 9,9 mm
Peso (solo el monitor) 990 g
Mientras funciona 0°Ca40°C
Temperatura: - -
Mientras no funciona De -25° a 55°C
Condiciones Mientras funciona 10% a 85% (sin condensacion)
medioambien Humedad: - - - —
tales Mientras no funciona 5% a 93% (sin condensacion)
Altitud Mientras funciona 0~ 5000 m (0~ 16 404 pies)
itud:
Mientras no funciona 0~ 12192m (0~ 40000 pies)
Windows 7
Sistemas operativos compatibles Windows 8
Windows 10

P.D.: 16T2 solo como dispositivo de visualizacion.




Compatible con todos los equipos de sobremesa o portatiles con Modo Alt DP. A
continuacion se muestra la lista recomendada:
(Estado CC ENCENDIDO 16T2).

Nombre Segunda Admite Carga del Soporte de
N.° Tipo Nombre del modelo 9 funcion | dispositivo carga
de marca pantalla o o .
tacti movil inversa
Teléfono
1 inteligent | HUAWEI Mate 20 N N N ~
e
Teléfono
2 inteligent | HUAWEI P30 Pro J N J N
e
Teléfono
3 inteligent | HUAWEI Mate 30 Pro J N J v
e
Teléfono
4 inteligent | HUAWEI P20 J N J v
e
5 Portatil DELL Latitude 5490 J N
6 Portatil HP 840 G5 J N
7 Portatil HP 745 G5 J N
8 Portatil Lenovo ThinkPad T480s J N,
9 Portatil Microsoft Surface Book 2 N, N
10 Portatil Lenovo Thinkpad X380 Yoga N N
HP Shadow Genie 5 OMEN
11 Portatil HP J N
15
12 Portatil Microsoft Surface Laptop 3 N, N
13 Portatil Dell Inspiron 157591 2 en 1 N N
14 Portatil HP Spectre 13-v 119tu N, N
15 Portatil HP OMEN 15-dh0124TX J N
16 Portatil Lenovo Legion Y740 N, N
Mac mini (2018)
17 DT Apple N N
(MRTT2TA/A) (HWID: 8,1)
iMac 27" (2019)
18 AlIO Apple N, N
(MRQY2TA/A) (HWID: 19,1)
iMac Pro 27" (2017)
19 AlO Apple N, N
(MQ2Y2TA/A) (HWID: 1,1)
iMac 27" (2017)
20 AlIO Apple N, N
(MNED2TA/A) (HWID: 18,3)
21 Portatil Acer SF713-51-M707 J N
22 Portatil ASUS ROG SCAR Il G531GW J N
23 Portatil ASUS ROG G752VT-DH72 J N
24 Portatil Dell G3 3590 J N
25 Portatil Dell E7480 J N
26 Portatil Dell XPS 15 9560 (P56F) J N
27 Portatil Dell Latitude 7300 J N
28 Portatil Dell E7380 J N
29 Portatil Fujitsu LIFEBOOK WU2/C3 J N
30 Portatil HP Elite Dragonfly Notebook PC N, N
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Nombre Sequnda Admite Carga del Soporte de
N.° Tipo Nombre del modelo 9 funciéon | dispositivo carga
de marca pantalla o o .
tacti movil inversa
(Empire)
Spectre x360 Conve
31 Portatil HP v N
13-w010tu
32 DT Intel NUCS8i7HNK N
33 Portatil Lenovo Yoga 920-13IKB 80Y7 v
ThinkPad X1 Yoga (22 Gen)
34 Portatil Lenovo N N
TP00076C
35 Portatil Lenovo ThinkPad 13 20GJOO3ETW v N
36 Portatil Lenovo ThinkPad X1C 7th J N
37 Portatil MSI GT72 6QD v N
38 DT MSI Vortex G65 v N
39 Portatil Panasonic CF-SV78R8QP J N
40 Portatil Razer BLADE 15.6 J N
Teléfono
41 | inteligent ASUS ROG Phone J N J N
e
Teléfono
42 | inteligent ASUS ZenFone Ares (ZS572KL) J N J N
e
Teléfono
43 | inteligent HTC u12+ J N J N
e
Teléfono
44 | inteligent | HUAWEI Mate 20 X (5G) J J v
e
Teléfono
45 | inteligent | HUAWEI Mate 20 Pro N N N N
e
Teléfono
46 | inteligent | HUAWEI P20 Pro J N J N
e
Teléfono
47 | inteligent | HUAWEI Mate 10 Pro J N J N
e
Teléfono
48 | inteligent | HUAWEI Mate 10 J N J
e
ThinkPad E595
49 Portatil Lenovo N N
20NFCTO4WW
50 Portatil Lenovo ThinkPad A485 J N
” MacBook Pro 16" (2019)
51 | Portatil | Apple | \vvyaTA/A) (HWID: 16,1) Y
” MacBook Pro 15" (2018)
52 | Portatil | Apple | \RogTA/A) (HWID: 15,1) Y
- MacBook Air 13" (2018)
53 | Portatl | Apple (MRES2TA/A) (HWID: 8,1) Y
. MacBook Pro 13" (2018)
54 | Portatil | Apple | \iRou2TA/A) (HWID: 15,2) Y
- MacBook Pro 15" (2017)
55 | Portatl | Apple | \MPTR2TA/A) (HWID: 14.3) Y
- MacBook Pro 13" (2017)
56 | Portatl | Apple | \pxv2TA/A) (HWID: 14.2) N
Teléfono
57 | inteligent LG G8S ThinQ N N N
e
Teléfono .
58 | .~ LG V40 ThinQ J J J
inteligent
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Admite Carga del Soporte de
) Nombre Segunda I ; e
o
N. Tipo de marca Nombre del modelo pantalla fun’cpn dISpO’SI'tIVO _carga
tacti movil inversa
e
Teléfono
59 | inteligent | OnePlus 7 Pro v J N
e
Teléfono
60 | inteligent OPPO Reno2 J J
e
Teléfono
61 | inteligent SONY Xperia 5 v J N
e
Teléfono : :
L Xiaomi
62 |ntel(|egent k) uL4u J J N
Teléfono
63 | inteligent HTC U1+ N, N J N
e
Teléfono
64 | inteligent HTC U19e N N, N, N
e
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Modos de visualizacién preconfigurados

Estandar

Resolucion

Frecuencia horizontal

Frecuencia vertical

(kHz) (Hz)
VGA 640x480 a 60 Hz 31,469 59,94
SVGA 800x600 a 56 Hz 35,156 56,25
SVGA 800x600 a 60 Hz 37,879 60,317
XGA 1024x768 a 60 Hz 48,363 60,004
SXGA 1280x1024 a 60 Hz 63,981 60,02
WXGA+ 1440x900 a 60 Hz 55,935 59,887
WSXGA 1680x1050 a 60 Hz 65,29 59,954
WSXGA 1680x1050 a 60 Hz 64,674 59,883

HD 1920x1080 a 60 Hz 67,5 60

SXGA- 1280x960 a 60 Hz 60 60
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Conectar y listo

Funcién DDC2B Conectar y listo
Este monitor cuenta con las funciones DDC2B VESA segun la NORMA DDC VESA. Dicha norma permite al
monitor informar al sistema principal de su identidad y, dependiendo del nivel de DDC utilizado, comunicar

informacién adicional sobre sus funciones de visualizacion.

ElI DDC2B es un canal de datos bidireccional basado en el simbolo Protocolo I12C. El sistema principal puede

solicitar informacién EDID a través del canal DDC2B.
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